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ARRETE

‘SAS SYMPHONIE
SAINT-VALERY-EN-CAUX

Autorisation d'exploiter une activité de fabrication de macarons, mirlitons
et petits fours

Le Code de VEnvironnement et notamment ses articles L-511-1 et suivants
relatifs aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 7 juin 2008, par laquelle la SAS SYMPHONIE, dont le
siege social est Route d'Ysenay - 49360 LES CERQUEUX a sollicité
Fautorisation d'exploiter une activité de fabrication de macarons, mirlitons et
petits fours située a SAINT-VALERY-EN-CAUX (76460), Zone d'Activités du
Clermont, '

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arrété préfectoral du 31 juillet 2007 annongant Fouveriure d’une enquéte
publique d'un mois du 17 septembre 2007 au 17 octobre 2007 inclus, sur le
projet susvisé, désignant M. Bernard MIGNOT comme commissaire enquéteur
et prescrivant Paffichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage des actes
administratifs de la ville de SAINT-VALERY-EN-CAUX ainsi que dans le
voisinage des installations projetées, et dans les communes situées dans le
rayon d'affichage fixé par la nomenciature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Le procés-verbal de I'enquéte,

Les dossiers dinstallations classées font Fobjet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d’acaés au fichier et

de rectification prevu par Farticle 27 de la loi n® 7817 du & janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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L'avis du commissaire enquéteur,
L’avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

L'avis du directeur départemental de 'éguipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d’'incendie et de secours,
L'avis du directeur régional de lI'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 23 avril 2008,

La lettre de convocation au conseil dépariemental de l'environnement et des
risques sanitaires et technologiques du 28 avril 2008,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques en date du 13 mai 2008,

La transmission du projet d’arrété faite a I'exploitant le 23 mai 2008 .

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de ['article L-512.1 du Code de 'Environnement, 'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral,

Que le projet de la SAS SYMPHONIE vise a l'exploitation d'une activité de
fabrication de patisserie surgelée située & SAINT-VALERY-EN-CAUX,

Que s'agissant de I'impact sur f'eau, les eaux pluviales de ruissellement des
aires de circulation et stationnement seront traitées par un séparateur
d'hydrocarbures avant rejet dans le réseau pluvial du site,
Que les produlits liquides sont stockés sur rétention,
Que les déchets seront triés, conditionnés et éliminés dans des filieres agréées,
Que les installations ne généreront pas de vibrations,
Que le site disposera des moyens internes de lutte contre l'incendie :

== dexiincteurs,

=& de RIA,
=& de 2 bornes sur le domaine public et d'une réserve d'eau dans le bassin

d'orage,




Ardicle 1

Ariicle 2:

Article 3:

Article 4 :

Article 5:

Article 6 ;

=& de sprinklers sur le bassin de stockage de matiéres premiéres,
=& de détection incendie pour le transstockeur,
=& d'exutoires de fumée en toiture

Quil y a lieu en conséquence de faire application & I'encontre de I'exploitant des
dispositions prévues par l'article L-512.3 du Code de I'Environnement,

ARRETE

La SAS SYMPHONIE, dont ie siége social est Route d'Ysenay - 49360 LES
CERQUEUX, est autorisée a exploiter une activité de fabrication de macarons,
mirlitons et petits fours située & SAINT-VALERY-EN-CAUX (76460), Zone
d'Activités du Clermont.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, Pexploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées
par le livre Il (titre lll) - parties Iégislatives et réglementaires - du Code du Travail,
et aux textes pris pour son application dans I'intérét de I'hygiéne et de la sécurité
des travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles Iui seront fournis
par l'inspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au sidge de I'exploitation, a la
disposition des autorités chargées d’en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce
méme arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible a l'intérieur de
I'établissement. -

Le présent arrété ne pré&judicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme.
Dans Phypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit
faire Fobjet d'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
Finspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a exécution de toutes mesures ultérieures
que Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurité et
de la salubrité publiques.

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a larticle
L-514.1 du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations a
prononcer par les fribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
linstailation n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée pendant deux années consécutives.




_Article 7 :

Article 8:

Article 9 :

Article 10 :

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant
ou son representant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans
le mois suivant la prise en charge de 'exploitation.

Sl est mis un terme au fonctionnement de Factivité, I'exploitant est tenu d'en
faire fa déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les
formes prévues & P'article R512-74 du Code de 'Environnement précité, et de
prendre les mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu’il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L-511.1
du Code de {'Environnement.

Conformément a larticle L-514.6 du Code de ['Environnement, la présente
decision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de
recours est de deux mois pour I'exploitant @ compter du jour oll la présente
décision lui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers 8 compter du jour de sa
publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de
DIEPPE, le maire de SAINT-VALERY-EN-CAUX, le directeur régional de
lindustrie, de la recherche et de l'environnement de Haute-Normangie, les
inspecteurs des installations classées, le directeur départemental du travail, de
Femploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du travail, e directeur
départemental des services d’incendie et de secours, ainsi gue tous agents
habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété,
dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’'un-méis & la porte de la
mairie de SAINT-VALERY-EN-CAUX.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d'annonces légales du département.

2. % par déldantion
o Clsriei &,
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

La société SYMPHONIE dont le siége social est s
réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

CAUX, a Zone d'Activité du Clermont, les installations détaillées dans les articles suivants.
ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

les prescriptions du présent amété
fétablissement, qui, mentionnés ou no
installation soumise a autorisation & mo
Les dispositions des arrétés ministériels existant
soumnises 3 déclaration sont applicables aux installations classees soumj

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ftué a SA]NT-VALERY-EN—CAUX, Zone industrielle Ouest est autorisée, sous
territoire de la communes de SAINT-VALERY-EN-

s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
n dans la nomendiature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
difier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

s relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées

ses a déclaration incluses dans I'établissement des

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

1136

B-b

Emploi ou stockage de 'ammoniac lorsque
la quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation est supérieure a

Quantité prése
9,513 tonnes

tonne

1,5 £ mais inférieure & 200 1

1418 3 NC  [Stockage ou emplai de I'acétyléne. Bouteilles d'acétyléne seront 70 Kg
La quantité totale susceptible d’étre entreposés au niveau du local
présente dans l'installation maintenance pour la soudure.
étant :supérieure ou égale & 100 kg mais
inférieure 2 14

1510 1 A |Stockage de matiéres ou produits Transstockeur (55.500 m°) 675001 n
combustibles en quantité supérieure a Hall de matieres premiéres
500 t dans des entrepéts couverts dontle  |(12 400 m).-
volume est supérieur a 50.000 m®

1530 2 NC Dépéts de bois, papier, carton ou Le volume d'article de 600 m’
matériaux combustibles analogues. La conditionnement prévu sera de :
quantité stockée étant : supérieur & cartons : 500 m°,
1 000 m® mais inférieur ou égale & papier : 100 m".
20 000 m®.

1611 2 NC  |Empioi ou stockage d'acide chlorhydrique |Quantités maximales présentes : 28 litre
a plus de 20% en poids dacide, formique a |« HOROLITH LIQUIDE » {acide
plus de 50%, nitrique a plus de 20% mais a!nitrique / acide phosphorique) : 261.
moins de 70%, picrique & moins de 70%,
phosphorique, sulfurique & plus de 25%,
oxydes d'azote, anhydride phosphorique,
oxyde de soufre, préparations & base
d'acide acéfique et d’anhydride acétigue.
La quantité stockée étant : supérieur a 50t
mais inférieur 250t :

1630 B-2 NC  |Fabrication indusirielte, emploi ou stockage|Quantités maximales présentes : 24 | tonns

-~ |de lessives de soudes ou potasse o« MIP SHW » {hydroxyde de
caustique. La quantité stockée étant: sodium < 50%)
supérieur & 3t mais inférieur 50t. « MIP 584 » (hydroxyde de
- : ) scdium < 30%)
2180 1-b NG iSilos et installations de stockage de & boissealx de foile pour le stockage | 360 e

céréales, grains, produits alimentaires ou
tout produit organique dégageant des
poussiéres inflammables. Sile voiume total
de la stockage est supérieur 2 5000 m®
mais inférieur ou égale 4 15 000 m’,

de la farine et le sucre d'un volume de

"|60 m® chacun. lis seront placés en

intérieur, dans le hall des matiéres
premigres.
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Préparation ou conservation de produits
alimentaires d'origine végétale, la quantité
de produif enirant étant supéreure a 2]

Préparation de mirlitons, macarens et
petits fours corraspondant & une
consommation de 11 tonnes de
produits végétaux par jour

11

tonne
par jour

Préparation cu conservation de produits
alimentaires d'origine animale, la quantité
de produit entrant &tant supérieure a 2t/

Conscmmation de 2,2 tonnes d’ ceufs
par jour

2,2

tonne
par jour

Réception stockage et fransformation de
lait ou produits issus du lail. La capacité
journaliére de fraiternent exprimée en lait
ou équivalent lait étant supérieure a 7000
I/f mais inférieure ou égale 4 70.000 1

Quantité journaliére de produit laitier
entrant dans la production de
Macarcns, Mirlitons et petiis fours
sera de 8 070 litres équivalent lait par

8070

litre par
jour

Steckage des alcools de bouche d'origine
agricole, eaux de vie et liqueurs. Lorsqgue
la quantité stackée de produits dont le titre
alcoométrique volumique est supérieur &
40% susceptible d'étre présente est :
supérieurs ou égale & 50 m°,

jour.

Sur le site seront stockés :
Calvados 3 40%
Whisky & 40%

Grand Marmnier & 50%
Rhum & 54%
Armagnac a 54%
0.236 t d'alcool de bouche pourront
éfre présents sur [e site,

0,24

Stockage de pneumatiques ef produits
dont 50% au moins de la masse totale est
composée de polyméras (matigre
plastiques, caoutchoucs, élastomeres,
résines et adhésifs synthétiques). Le
volume susceptible d'étre stocks étant :
supérieur ou égal 1 000 m® mais inférieur &
10 000 m®,

Environ 90 palettes d’articles de
conditionnement en plastique.

150

|d’&tre consommée par seconde. Lorsque
Pinstallation consomme exclusivement,

Combustion a 'exclusion des installations
visées par la rubriques 167C et 322B4. La
puissance thermique maximale est définie
commte la quantité maximale de
combustible, exprimée en PCI, susceptible

seuls ou en mélange, du gaz naturel, des
gaz de pétrole liquéfiés, du fiou!
domestique, du charbon, des fiouls lourds
ot la biomasse, & I'exclusion des
installations visées par d'autres rubrigues
de |z nomenclaiure pour lesquelles la
combustion pariicipe a la fusion, la cuisson
ou au traifement, en mélange avec les gaz
de combustion, des matiéres entrantes, si
la puissance thermique maximale de
l'installation est : supérieur a2 2 MW mais
inférieur & 20 MW.

1 chaudiére au gaz de 575 kKW.
1 chaudiére vapeur de 550 KW,

1125

a. la puissance absorbée étant supérisure
a 300 kW

Installation de réfrigération ou compression |4 compresseurs pour une puissance
fonefionnant 4 des pressions giobale de 900 kW

manométriques supérieures & 105 Pa et

Comprimant ou utilisant des fluides 6 compresseurs pour une puissance
inflammables ou toxiques globale de 2130 KW,

3030

Installation de réfrigération ou de
compression fonctionnant a des pressions
supérieures 2 105 Pa. Dans fous les auires
cas lorsque Ia puissance absorbée est
supéreura 3 50 kW mais inférieure cu
égale a 500 kW

2 compressaurs de 30 kW

60

Installation de refroldissement par
dispersion d’eau dans un flux d’air, lorsque
I'insiallation est du type « circuit primaire
fermé »

5 tours dortt la puissance thermigue
totale évacuée sera de 12520 kW

12520

2220 1. A 7
2221 1 A

2230 2 D

2255 3 NC
2663 2-b NG
2910 A2 | NC
2520 1-a A

. 2920 2-b D

2821 2 b
2925 NG

Ateliers de charge d’accumulateurs, La
puissance maximale de courant coniinu
utilisable pour 'opération de charge est

supérieure a 80 kW.

i.a puissance des locaux de chargse
d'accumulateur sera de : 19,7 kW

18,7
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-

*: A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes dutilité publique) cu D (Déclaration) ou DG (Déclaration et soumis aul
contrdle péricdique prévu par Farticle L.512-11 du code de Fenvironnement) ou NG (Non Classé) -
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, Te volume des installations ou ies

capacités maximales autoriséas
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles suivants !

Communes Parcelies
SAINT-VALERY-EN-CAUX seclion Z8 n° 20, 24, 25, 28,
28, 122 et 123

Les installations citées & larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de 'établissement
annexé au présent amété.
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les instalfations, voles, aires de circulation, et plus généralement, la surface ¢
de réhabilitation a la fin d'exploitafion reste inférieure & 78 206 m°.

1 a production se fera en équipe de 3x8 du lundi au vendredi sauf en saison of le samedi sera fravaillé. Le nombre de jours
travaillés par an sera de 260 jours sur une base de cing jours par semaine

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L”établissernent comprenant Pensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

oncemée par les fravaux

- d'un hall de production ;

- d'unbatiment de stockage ;
- de locaux techniques

- de locaux administrafifs.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, cbjet du présent anété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de preduire effet si Finstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
s et occupations du sol environnantes.

L'exploitation des installation est compatible avec les autres activité

Liinstallation est située & 200 métres d'une habitation, de zones destinées a I'habitation par des documents opposables aux
tiers et d'établissements recevant du public. L'exploitant peut se garantir du maintien de lisolement par rapport aux tiers par
contrats, conventions ou servitudes couvrant la fotalite de la durée de l'exploitation et de la période de suivi du site le cas

échéant.

Toute modification apporiée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des &léments du
dossier de demande d'autorisation dcit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en application de l'ariicle R 512-33 du code de l'environnement.

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de F

établissement et définies en référence a [étude de danger déposée
par Pexploitant sont 1e§ suivantes (plan & fitre indicatif en annexe D ' T e -

Zes ZpeL Zg
Installations Accident { (200 mbarcu 8 (140 mbarcu (50 mbar ou 3 kW/m? | Probabilité | Cinétique
KW/m? ou CL5%) | KWim? ou CL1%) o SEl) :
Transstockeur Incendie 14 m 27m 41m B Lente
Stockage_[nat;ere Incendie 13m 23m 37Tm B Lente
premiére
Chaufferie Explosion 17m 22m 48 m C Rapide
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CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de nature 2
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation 2 la

connaissance du Préfet avec jous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & I'occasion de toute modification imporianie des installations (produits, procédés mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...) soumise ou non 4 une procédure d'autorisation ou sur demande de I'nspection des installations

Classées.

Ces compléments sont systématiquement communiqués en dauble exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dosster justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frals engagés a cette ocrasion sont supporiés par Pexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES -

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent amété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclarafion doit mentionner s'il s'agit d’une perscnne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse du

siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farlicle R 512- 74 du code de Pervironnement pour Papplication des articles R 512-75 &
R 512-79, l'usage a prendre en compte est le suivant :

Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-cl.

La nofification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
securité du site. Ces mesures comportent notamment :

Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de l'nstallation sur son environnement,

En ouire, 'exploitant deit placer le site de linstallation dans un éfat tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts menfionnés a
Farticle L. 511-1 ot qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent

arficle.

CHAPITRE 1.7 DELA!S_ET VOIES DE RECOURS
Le présent arréié est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
It peut étre defére & la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitanis, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ofi lesdits actes leur ont &té
nofifiés ; :
2° Par les flers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupemenis,” en raison des

inconvénients cu des dangers que fe fonctionnement de l'installation présente pour les intérats visés a l'adicle L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compler de la publication ou de I'affichage desdiis actes, ce délai éfant, le cas échéant, prolongé jusqua

fa fin d'une période de deux années suivant la mise en aciivité de l'installation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou nont élevé des const
classée que pestérieurement a l'affichage ou

les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

1/01/08

Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et

des déchets

07/05/07

Arrete du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques

04/05/07

Circulaire DPPR/SEIZ/FA-07-0066 relatif au porter 4 la connaissance " rsques technologiques " et
maitrise de urbanisation autour des installations classées ]

28/12/06

circulaire du 28 décembre 2006 au sujet de la mise & disposition du guide d'élaboration et de lecture
des études de dangers pour les établissements soumis & autorisation avec servitudes et des fiches

d'application des textes réglementaires recents,

10/03/06

Arréié relatit a linformation des populations pris en appiication de ['article 9 du décret n° 2005-1158
du 13 septembre 2005

20/12/05

Arreté relatif a la dadaration annuelle & Fadministration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n"2005-635 du 30 mai 2005

29/09/05 .

AITBié relatif a 'évaluation et a la prise en compte de la probabilite d'occurrence, de la cinétique, de
Vintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises a autorisation

29/07/05

Arrate fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a l'article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05

AmTéte fixant le contenu des registres mentionnés  Particle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchets dangereux et les

déchets autres que dangereux ou radioactivs

30!06/(55

Arrété du 30 juin 2005 relafif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05

Décrat n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la poliution des
milieux aguatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05

Arraté du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 awril 2005 relatif au programme national
d'action contre la poilution des milieux aquatiques par certaines subsiances dangereuses .

1312/04

Arrété du 13 decembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2921

Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air

24/12/02

Amate relatif a la daclaration annuelle des émissions pofluantes des installations classées soumises
3 autorisation

05/08/02

Améte relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation sous la
rubrique 1510

16/09/98

Décret n° 08-833 relatif aux controles périodiques des installations consommant de 'énergie

02/02/98

Arreis du 2 favrier 1098 relatif aux préldévements et a la consommation d'eau ainst qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de lenvironmement soumises a

autorisation

16/07/57

Arréié du 16 juillet 1997 relatif aux installations de réfrigération a 'ammoniac

23/01/97

Armete du 23 jenvier 1897 relatif a la limitation des’ bruits émis dans lenvironnement par les
installations classées pour la protectfion de 'environnement ’

10/05/93

Aéta du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a la
législation sur les installations classées

28/01/93

Amrate et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection centre fa foudre de ceraines
installations classées

"CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

s préjudice des auires législations et réglementations applicables, et

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises san
urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

notamment le code minier, le code civil, le code de I

territoriales, la réglementation sur les éguiperments sous prassion.

~Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La pfé_sente autorisation ne vaut pas permis de construire.

R

ructions dans le voisinage d'une installation
4 la publication de Yarrété autorisant I'ouverture de cetie installation cu atténuant
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toules les disposiions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entrefien et l'exploitation des

installations pour:
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement,

- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

prévenir en toute circonstance, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commadité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, 1a protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la

_ consérvation des sites et des monumenis.
ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES ID’EXPLOITATION

P'exploitant éfablit des consignes d'exploitation pour Pensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes-de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des preduits utilisés ou stockés dans les

installations.
CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluenis
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais occasionnés
seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable & 'ensembie de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRCDUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maiiéres consommables uflisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, fliquides

inhibiteurs, produits absorbants..,

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetteni dintégrer linstallation dans le paysage. l'ensemble des
installations est maintenu propre et eniretenu en permanence.

U'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviler la dispersion sur les voies publiques et les zones envirennantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en fant que de

besocin.

ARTICLE 2.4.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de Texploifant sont aménagés et maintenus en bon é&tat de propraté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d’un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

" Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

N CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS _ . . _

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant est tenu de déclarer dans fes meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou mc:dents

survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 lartlcle

- L.511-1 du code de 'environnement.

!
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Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & Iinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de laceident ou de
Mincident, les effeis sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que Je deScriptif des contrdles et modifications

d'équipements réafisés suile a Fincident ou I'accident.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours 4 finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

{e dossier de demande d'autcrisation injtial,

les plans tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration nen couvertes

par un arrété d'sutorisation,

installations classées pour la proteciion de 'environnement,

données.

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations scumises & autorisation, pris en application de la Ieg:sfa’tton relative aux

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amété; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

Ce dossier doit tre tenu 4 la disposition de linspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’ exploitant doit fransmettre & finspection les documents suivants :

Périodicité du contréle

Articles Coniréles a effectuer
Article 4.1.3.1. |Controle des disconnecteur sur le réseau|Dans le mois qui suit [a mise en service puis tous
d’approvisionnement les ans
Article 82.11. | Contrdle des TAR par un organisme tiers Dans le mois qui suit la mise en service puis fous
les 2 ans
Article 8.2.1.1.1. | Conirble des rejets a’fmospherzques des Dans les six mois qui suivent la mise en service
&missalres puis tous les 3 ans
Article 9.2.3.1. | Controle des rejets des eaux pluvizles vers le | Dans 'année qui suit la mise en service puis tous
milieu récepteur les 3 ans
Article 8.2.3.1. | Controle des rejets des eaux de Dans les six mois qui suivent la mise en service
refroidissement puis fous les 3 ans
Article 9.7.5.1 | Niveaux sonores Dans les six mois qui suivent la mise en service
puis tous les 3 ans
- Articles Documents a transmetire Périodicités f échéances
Anicle 1.6.6. | Notification de mise & 'arrét definitif 3 mois avant la date de cessation d'aciivite
Article 43.6.1. | L'autorisation de rejet dans le réseau d'eaux usées
de la commune
Article 7.2.42. | Rapport de controle aprés vérification de 'état du | Tous les cing ans
gystéme de protection conire la foudre
Article 7.6.2.2. | Plan d'Opération Inteme Simplifié(P.0.L8.) Tous les 3 ans
Ariicle 8.2.10. | Bilan annuel des résultats et du suivi de la| Tous les ans avantle 31/03
concentratlon en Iegtonel]es
Article 92.31. | Auto-surveilance des rejets des  eaux | Péricdicités selon Farticle 9.2.3.1. et transmlssmn tous
domestiques vers le milieu récepteur. tes mois
Afficle 8.2.31. |Auto-surveillance des rejets des eaux de |Périodiciies selon Particle 9.2.3.1. et fransmission tous
~ llavages des machines et des sols les tAmesires
Articie .2.5.1. | Déclaration production de déchets Tous les ans avant le 31/03

Arficle 9.4.1.2.

Déclaration annuelle des émissions

Tous les ans
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentretien des installations de maniére
a limiter les émissions 4 Patmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de techrologies propres, le
développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment I'efficacité énergélique.

Les installations de {raltement devront &ire concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre concues, exploitées et enfretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- &réduire au minimum leur durée de dysfoncticnnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poltution émise en réduisant ou en arrétant les installations concermnées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effeciuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent amrété.

| e brlilage & Fair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sant identifiés en qualité et

quantité.
ARTICLE 3.1.2. PCLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspendants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif

solt satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécassaires sont prises pour que P'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odoranis, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance V'apparition de conditions d’anaéroble dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel cuverl. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émefire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Vinspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de Iimpact olfactif de
l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pents, revéiement,

eic.), et convenablement nettoyéss,

les véhicules sortant de I'insiallation n'entrainent pas de dépét de poussiére cu de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées, '

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en fieu et place de celies-ci.
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ARTICLE 3.1,5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
rulents sont, sauf impossibitité technique démontrée, munies de dispositifs de
nvols de poussidres. Si nécessaire, les digpositifs d’aspiration sont
de respecter les dispositions du present arrété. Les égquipemenis et
incendie et d'explosion (évents pour les fours

Les stockages de produits pulvérulents sont
fransvasemernt, transport de produits pulvé
capotage et d'aspiration permettant de reduire les e
raccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue
aménagements correspondants satisfont par aitleurs la prévention des risques d

da séchage, les dépoussiéreurs...).
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit qué possible. Tout rejet non prévu au
chapitre ou nan conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une benne diffusion dans le milieu récepteur.

te la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par

Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. {'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & latmosphere, est concue de fagon & favoriser au maximum
fascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de Ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les

Sjection est plus élevée que la vitesse chaisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours

régles de Part lorsque la vitesse d'g
. des conduits ne présentent pas de point anguleux et fa variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives 2 I'hygiéne et a la sécurité des travaiileurs.

effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris chaprés,
fonclionnement, emplacement des appareils, longueur droite
de polluants & P'atmosphére.

présent

Les rejets a Patmosphére sont, dans tou

Les conduits d'évacuation des
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
pour la mesure des parficules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

ssibles et permettre des interventions en toute sécurité.

Ces points doivent étre aménagés de maniere & étre aisément acce
intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de-

Toutes les dispositions doivent également &ire prises pour faciliter '
linspecteur des installations classees.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignes dans un regisire.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit Installations raccordées Puissance ou capacite Combustible
1 chaudiére eau chaude 1 575 KW gaz naturel
2 chaudiére eau chaude 2 550 KW gaz naturel
3 four rotatif n°1 62 KW gaz naturel
4 four rotatif n°2 62 KW gaz naturel
5 four rotatif n°3 62 KW __gaz naturel
6 four rotatif n°4 62 KW gaz naturel
7 four rotatif n°5 62 KW gaz naturel
8 four rotatif n°6 62 KW ____ gaznature!
9 four rotatif n°7 B2 KW gaz nature
10 four rotatif n°8 62 KW gaz naturel
11 four rotatif n°g 62 KW gaz naturel
12 four rotafif n®10 62 KW gaz naturgl
13 four rotatif n°11 62 KW gaz naturel
14 four rofatifn®12 B2 KW gaz naturel
15 four rotatif n°13 62 KW gaz naturel
16 four rotatif n°14 62 KW gaz niaturel
17 four rofatif n°15 62 KW gaz naturel
18 four rotatif n°16 62 KW -gaz nafurel
19 fourtunneln®™ | 750 KW __gaz naturel
20 four funnel n°1 750 KW ' gaz naturel
21 four tunnel n*1 750 KW gaz naiurel
22 four tunnel n°2 750 KW _gaz naturel
23 four tunnel n°2 750 KW gaz naturel
24 fourtunpeln®2 ~ | T 750KW gaz naturel
25 four funnel n°3 750 KW gaz naturel
26 four funnel n°3 750 KW gaz naturel
27 four funnel n°3 750 KW gaz naturel
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28 four tunnel n°4 800 KW gaz naturel
28 four tunnel n°5 900 KW gaz naiurel
30 jour tunnel n°8 900 KW gaz naturel
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Fauteur Diamétre Vitesse mini d'&jection en mfs
enm enm
Conduit N° 1 53 0,3 5
Conduit N 2 5] 0,3 5
Conduit N°34 18 & 0,3 5
Caonduit N° 19 a 6 2,3 5
27 -
Conduit N° 28 a B 0,5 5
30

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de température

(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sacs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejefs issus des installations doivent respecte

rapportés :

vapeur d'eau (gaz secs) ;
- aune teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

r les valeurs limites suivanies en concentration, les volumes de gaz étant

- & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déducticn de la

Concentirations instantanées en

Conduit n®1

Conduit n°2

Conduit n®3 4 30

mg/Nm®
Concentration en Oz au €0, de | Oxygéne ramené a 3% en| Oxygéne ramené a 3% en volume Oxygéne ramené & 3% en
référance volume volume :
Poussiéres 0 mg/m® 0 mg/m"® 0 mg/m®
S0, 10 mg/m® 10 mg/m°® 10 mg/in®
NOy en équivalent - 150 mgfm® 150 mg/m® 150 mg/m®
NO,

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Sans objef.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milisu qui ne s’averent pas liés & Ia lulte contre un incendie ou aux exercices de se
autorisées dans les quanfités sulvantes :

cours, sont

Origine de la ressource Nom de la masse d'eau| Préléve | Débit maximal (m3)
ou de la commune du|ment
réseau maximal | Horaire Journalier
annuel
(m3)
Réseau public Saint Valéry en Caux 111690 430

Le site sera soumis a la servitude d'ufifité publique AS1 « forage du Four & Chaux » (arrété préfectoral du 12 février 2001).

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans Objet.
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'sau publigue.
L e bon fonctionnement de ces équipements fait Fobjet de vérifications au moins annuelles.
Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Sans objet
ARTICLE 4.1.4, ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Sans objet.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A Fexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Fépuration des
efffuents. '

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collect
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus &
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'aimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :
- Torigine et la'distribution de I'eau d'alimentation,
les disposiiiis de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou fout autre
dispositif permettant un isolement avec ia distribution alimentaire, ...},
- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...), ' IR
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirdle et les points de rejet de foute nature (infeme ou au

mifieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEIL.LANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniére A &tre curables, étanches et résistér dans le temps
aux actions physiques et chimiques des efiluents ou produits susceptibles d'y transiter.

e sont établis par 'exploitant, réguliérement mis & jour,
la disposition de linspection des installations classées

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préveniifs de leur bon état et de leur étanchéité.
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-Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigusur.

Las canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lntérieur de P'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produiis toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventusliemant par mélange avac d'aufres effluents.

Arficle 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Sans cbjet

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Fisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigns.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

1 ’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux sanitaires, rejetées dans le réseau « eaux usées » du site ;
- les ealx de lavage des sols et des machines, rejetées dans le réseau « eaux usées » du site |
- les eaux d’essai d'incendie, rejetées dans le bassin d'arage du site;
- les eaux pluviales « polluées », rejetées dans le bassin d'orage du site ;
- les eaux pluviales propres, rejetées dans le bassin d’crage du site ;
- les eaux des tours de refroidissement, rejetées dans le bassin d’orage du site.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents polluds ne confiennent pas de substances de naturs 2 géner le bon foncticnnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets

fixées par le présent arréta. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires a la bonne

marche des installations de fraitement.

tes rajets directs ou indirects d’effluents dans la {les) nappe(
le présent arété sont interdis.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-raitement) des effluents adueux permettert de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitees et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou dans les
canaux a ciel cuvart {conditions anaérobles notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

| a conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiguement et les résultats partés sur un regisire.

1 es incidents de fonctionnement des dispositifs de collacte, de iraliement, de recyclage cu de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contriles de fa qualité des rejets auxquels il a &té procédé, sont portés

sur ce registre .
i est tenu a la disposition de finspection des installations classées. .

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboufissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes : :




SOCIETE SYMPHONIE

TITRE 4 — Protsction des ressources en egux ef des milieux aqualiques

 page 14 sur 42

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présant arrété N°1

Nature des effluenis Eaux usées du siie
Débit maximal annuel {m3/an) 83350

Dabit maxirmal joumnalier {(m3/) 325

Exufoire du rejet

réseau eaux usées de la commune

Traiternent avant rejet

Traitemnent physique et biologique

Milieu naturel récepteur cu Siation de traiternent collective

station d'&épuration urbaine de Saint Valéry an Caux

Conditions de raccordement

Cenvention avec la station d'&puration

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N°2

Nature dés effluents

Eaux pluvisles du site, eaux d'essai d'incendie et eaux de
refroldissement

Débit maximal annuel (m3/an)

12200 pour les eaux de refroidissement et les eaux d'essai d'incendie

Débit maximal journalier (M3/])

50 pour les eaux de refroidissement et les eaux d'essai d'incendie

Exutoire du rejet

réseau eaux pluviales de la commune

Traitement avant rejet

Séparateurs d’hydrocarbures pour les eaux pluviales poliuges

Milieu naturel récepteur ou Station de fraitement collective

Bassin du port de Saint Valery en Caux via fe fossé de [a route
départementale RD925 et le bassin de rélention existant

Conditions de raccordement

- Suiveillance des esux de refroidissemenis avant rejeis dans le

bassin d'orage
- Surveillance des eaux avant rejet dans le réseau communal d'eaux

pluviales
- Rejet dans le fossé de Ia route départernentale RDA25

Article 4.3.5.1. Repéres infernes

Point de rejet interne a I'établissement

N°2.1:

Nature des effluents

Débit maximal annuel (m*/))

Déhit maximal journalier {m>j)

Exutoire du rejet

Eaux de refroidissements

11 000 pour les eaux de refroidissement
45 pour les eaux de refreidissement
Bassin d’orage du site

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les saux usées du site devrent étre traités a Paide des équipements décrit ci-dessous avant fout rejet dans le réseau public afin

d'éviter notamment Paccumulation de graisses dans le réseau

- un étege de prétraitement comprenant :
= untamisage,

= un flottateur permettant de retirer les graisses dans un bac dédier,

- un étage de pré-épuration biolegique comprenant :

= un bassin d’aération et de décantation,
¢ un stockage des boues déshydratées.

Rejet dans le miliey naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere & :
- ne pas créer de periurbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau &

proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,

lls doivent, en oufre, permetire une benne diffusion des effluenis dans le milieu récepteur.
En cas d’oceupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de FEtat compétent.

Reiet dans une siation collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de Fautorisation de rejet prévue a l'articie L.1331-10 du code de
la santé publique ef délivrée par le maire ou le président de I'établissement public compétent en matiere de collecte & l'endroit
du déversement, aprés avis de Iz personne publique en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
fraitemant des boues en aval si cefte collectivité est différente.

Cetie autorisation est fransmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2, Aménagement

4.3.6.241 Aménagement des peints de prélévemenis
Sur chaque cuvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de préldvement d

(débit, température, concentration en polluant, ...}

Ces points sont aménagés de maniére 2 &ire aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Les rejets
des eaux susceptibles d'étre polluées sont aménagés de ielle sarte que f'on puisse y réafiser des prélévements asservis au

débit.
Toutes les dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de
Tinspecion des installations classées.

échantillens et des poiris de mesure
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent aveir libre accés aux disposttifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

4.3.8.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parais,

régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse 'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles siués & l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Les systémes permettant le prélévemeni continu sont praportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une tempéraiure de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Avant rejet au milieu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
Les effluents doivent également respecter les caractérisiques suivantes :

- Température : <30°C

-~ pH:comprs entre 5,56t 9,5
Couleur ; modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un peint représentatif de la zone de mélange

inférieure a 100 mg/Pil
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les fraitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé a les recavair.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES I EMISS[ON DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MilIEU
NATUREL

Article 4.3.8.1. Rejets dans le milieu naturel
Lexploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales du site et des eaux de refroldlssement dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci-dessous définies :

-MES : 100 mg/;

- hydrocarbures totaux : 5 mg/.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°2 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Article 4.3.9.2. Rejets infernes
L'exploitant est tenu de respecter, avant refet des eaux refroidissement dans le milieu récepteur considére, les valeurs limites
en concentration et flux des effluents ci-dessous définies :

- MES : 100 mg/l;

- DBO5 ;100 mgfl ;

-DCO :300mght;
- les concentrations en chrome hexavalent (NFT 90-112), en cyanures (ISO 6703/2) et tributylétain doivent éire

inférieures au seuil de détection de ces polivants ;
- AOX (1SO 9562) : 1 mg/! ;
- métaux totaux (NFT 90-112} : 15 mg/l.

Référence du rejet interna & Pétablissement (activité eaux de refroidissement): N°2.1 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.35.1)

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES DU SITE
Les eaux usées du site sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant rejet dans le
milieu récepteur considére, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci-dessous définies :

~-MES 600 mg/l; -

-DB0OS : 400 mofl ;

-DCO: 800 mgh;

- Azote global (exprimé en N} : 100 mg/ ;
- Phosphore totai {exprimé en P) : 25 mg/l.

Réfarence du rejet vers le milieu récepteur : N°1 {Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de fraitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront etre évacudes vers le m:iteu récepteur dans
les imites autorisées par le présent arréié. e

Il est interdit d'établir des lizisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
sffluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
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ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non poliuées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs

limites en concertration et fiux ci-dessous définies :
-MES: 100 mgf;
- hydrocarbures totaux : 5 mg/h.

Référence du rejet vers le milisu récepteur : N°2 (Cf. repérage du rejet sous P'article 4.3.5)

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de éircu]ation, alres de stationnement et avtras surfaces imperméabilisées
est de 1 41 249 m°.

ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Sans Objet.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et iexplclta’uon de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'ntérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traiternent ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets non dangereux {bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent éire récupérés, valorisés ou éliminés dans les m&mes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d’'emballage visés au fitre IV, livre V de la partie réglementaire du cede de Penvironnement sont traiiés
conformément aux dispositions prévues par ce fitre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de {'énergie.

Les déchets d'équipements eiectrrques et e[ectron[ques doivent &tre remis a des organismas agréés pour le traitement de tels
déchets.

Les huiles usagées doivent &fre élimingées cenformément au fitre 1V, livre V de la partie reglementaire du code de
Penvironnement et plus particuligrement conformément & ses articles R.543-3 4 R.543-18. Elles sont sfockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout

autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de
I'environnement et plus particulidrement conformément & ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 4 R.543-135.

Les preumatigues usagés doivent éire éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
Fenvironnement et plus particuliérement conformément & ses arficles R.543-139 4 R543-15. lls sont notamment remis & des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professmnne]s qui uiihsent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEFTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS _

les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur fraifement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditicns ne présentant pas de risques de paollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution

des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis & l'arlicle L.

511-1 du Code de 'Environnement (proposition) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'enireposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont étanches et aménagées

pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

- Déchets organiques (Rebus de fabrication) : 60 m®

- DiB (Déchets souillés : gants, charlottes, essule«mams etc...):60m°
- Carton / papier (emballages) : balles ;

- Plastiques {emballages) : balles ;

- Palettes vides (emballages) : ba!!es ;

- Boues de station (STEP} : 2 500 m

- Graisses (bac a graisse) : 300 m?

- Boues hydrocarbures (separateur a hydrocarbures) : 10 m’

- Déchets verts {entretien espaces veris) : non estimés ;

- Piles, accumulateurs usagés : 20 kg.

: ARTICLE 54.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exp[oztant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés & farticle L511-
1 du code de Fenvironnement et conformément au tiire 1V, livre V de la partie réglementaire du code de Fenvironnemant en
particulier ses arficles R.541-42 & R.54148. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement

autonsees 4 cet effet.

F'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & Padminisirafion concemant sa production de dechets dangereux
(nature, quantiiés, destination ou erigine) conformément & Farticle R.541-44 du code de Fenvironnement.
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L’exploitant fient & jour un registre chronologique de la production, de Fexpédition et du traftement de ses déchets dangéreux
conformément a Farticle R.541-43 du code de Penvironnement. Le contenu de ce registre est conforme aux textes en vigueur.

Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchets

L'exploitant fient une compiabilité réguliére et précise des déchets dangeraux ou non produiis par son établissement.
A cet effet, exploitaient tient & jour un registre conformément 3 Parficle 1 de Parrdté ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce regisire contient les informations suivantes :

1. La désignation des déchets et leur code indiqué a l'annexe il de Pariicle R541-8 du code de Yenvironnement,
2. La date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;

3. Le tonnage des déchets ;

4. le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. la désignation du ou des modes de traitement et. le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes I-A et 1I-B de Ia directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

6. Le nom, Fadresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;.

7. Lle cas échéant, le nom, ladresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ; :

8. Le nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le ¢as échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé
conformément aux articles R.541-50 et suivants du code de I'environnemenrt

9. la date d'admission des déchets dans linsiallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont éié préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du
traitement des déchets dans Pinstallation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
aux arficles R.541-50 et suivarits du code de Fenvironnement )

L’exploitant tient également un regisire, pouvant &tre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les

mémes informaticns & Pexception des points 4, 9 et 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les auforisations des sociétés éliminatricas

de déchets sont annexés aux présents regisires.
Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus 3 la disposition du service chargé de Inspection des Installations
Classées. i

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A P'exception des installations spécifiguemeant autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de I
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chague lot de déchets dangereux expedié vers Fextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farticle R.541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déachets doivent respecter les disp
Penvironnement. La liste mise & jour des transporteurs utilises par r

installations classées.

‘importation ou V'exportation de déchets ne peut étre réalisée gu'apres accord des autorités compétentes en appfication du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

établissement est

ositions des articles R.541-49 a4 R.541-84 du code de
exploitant, est tenue & la disposition de Finspection des

£n application du principe de proximité, I'exploitant fimite le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés parle fonciionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :
Au cas par cas, il peut &tre utile de ramener la production de déchets & une capacite de production

Tvoe de déchet Codes  des N—t-—_d—ﬁsﬁgﬁh ts tonnages max;ma: annuei e

e de decheis : ature des deche . on ouvant atre frater &
g dechets Producfion totale tériour da rétablissement
Déchets non | 020601 Déchets organiques (Rebus de fabrication} | 400 tonnes

dangereix

Déchets  pon 2003071 _ . DIB (Déchets souillés : ganis, charlottes, | 1300 tonnes

dangereux - essuje-mains, eic...)

Déchets non | 020603 STEP {Boues de station) et bac a graisse | 3 600 i

dangeraux
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Déchets non | 130500 Boues hydrocarbures  (séparateur alism®
dangereux hydrecarbures)
Déchets non | 200201 Déchets verts (entretizn espacss veris) Non estimé
dangeretix
Déchets non | 200134 Piles, accumulateurs usagas 20 Kg
dangereux

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Las déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions prévues par les articles R.543-66 a R.543-72 du
code de l'environnement. _

ARTICLE 5.1.9. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS D'EMBALLAGES

Sans objet.
ARTICLE 5.1.10. VALORISATION DE SOLVANTS

Sans Obijet
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et expicitée de fagon que son fonctionnement ne puisse atre a Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle~ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufifisés a Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour Je voisinage, sont conformes & fa réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VI, livre V de la partie réglementaire du code de 'environnement et des textes pris

pour son application). :
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirgénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :

Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent amété d'autorisation et de leurs

parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

e les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du présent
arrété d'autorisation. .

«  LUlintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés apres la date du présent arréte dans
les zones constructibles définies ¢ dessus et de leurs parfies extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & [exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales

ou industrielles

es niveaux de pression confinus équivalent pondérés A du bruit

L’'émergence est définie comme étant la différence entre |
dant au bruit résiduel

ambiant (mesurés lorsque Finstallation est en fonctionnement) et les niveaux soncres correspon
{installation 2 l'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-dela d'une distance de 200 métres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des instaltations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones &

émergence réglementée.
Les zones a émergence régiementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones & émergence réglementée (incluant

Emergence admissible pour la période
allant de 7h & 22h, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible pour la période
allant de 22h & 7h, ainsi que les -
dimanches et jours fériés

le bniit de Fétablissement)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égel 2 45 dB(A) BdB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'etablissement les valeurs suivantes pour les

différentes péricdes de la journée :

PERIODES

Te2.2.441

{sauf dimanches et jours f&riss)

PERIODE DE JOUR
Allant de 7Tha Z2h,

6.2.2.1.2

PERIODE DE-NUIT
Allant de 22h & 7h,

(ainsi que dimanches et jours f&riés)

Niveal sonore limite admissible

65 dB{A)

55 dB(A}
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B

1es &missions sonores dues aux achvités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & Farticle 6.2.1, dans les zones & émergence régiementee.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
persannes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires €émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Uinventaire ot I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans P'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en fenant compte des phrases de risques codifiées par {a réglementation en vigueur est

constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services d'incendie et de secours et de inspection des installations
classées. "

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques des substances et
praparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par farticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

Fexploitation des installations en tient compte.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de 'établissement susceptibles d'étre a Porigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utifisées cu d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiguement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a fentrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées A lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivenit éire incluses dans les plans de secours s'lls existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants dinstallations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans létude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptible d'affecter lesdites installations

Il transmet copie de cette information au Préfet et a linspection des installations classées. i procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives 2 la définition des périmétres ou a la nature des
risques. : ’

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LU’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'atablissement. Les régles sont portées & la connalssance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

L'atablissement est efficacement clgturé sur Iz totalité de sa périphérie.

Au moins deux accds de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour eviter d'élre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site pour les moyens d'intarvention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Aucune personne éirangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Lexploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des accés, ainst qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Pendant les heures de fonctionnement, Yaccés du site se fera par interphone en liaison avec la permanence technique.
Pendant les heures de fermeture, un systéme de surveillance sera mis en ceuvre et devra transmettre tout incident (intrusion,
_déclenchement d’alarme, d'incendie, etc....) au personnel d'astreinte technique. Le personnel d'astreinte technique doit pouvoir
intervenir en cas de déclenchement dans un délai de trente minutes maximum.

tablissement prend toutes dispesitions pour que Jui-méme ou une personne déléguée techniquement

Le responsable de I'é
lerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

compétente en matiére de sécurité puisse étre a
les périodes de gardiennage. e R
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" Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accéds aux engins de secours

Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes :

—  largeur de la bande de roulement : 5m

— raycn intérieur de giration : 11 m

— hauteurlibre : 3,50 m

—~ pente inférieure a2 15%

force porfante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newion sur l9551eu avant et 80 kilo-newton sur
Fassieu armmiére, ceux-ci étant distants de 4,5 m)

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

l.es locaux dans lesguels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des accidents en cas de
dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis & vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les alléss de circulation sont aménagéés et maintenues constammeni dégagées pour faciliter Ia
circulation et ['évacuation du personnel ainsi gue lintervention des secours en cas de sinistra.

Dans les batimenis de stockage ou d'utilisation de produiis suscepfibles en cas d'accident de générer des dangers pour les
intéréts visés & larficle L.511-1 du cede de environnement, foules les parois sont de proprigté REI 120. Les percements ou
ouvertures effectués dans les murs au parois séparatils, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont
rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celul exigé pour ces murs ou parcis separafifs. Les conduits de
ventilation sont munis de clapeis coupe-feu 2 la paroi de séparation, restituant fe degré coupe-feu de la parci traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un dispositif de fermeture autoinatique
qui peut &tre commandé de part et d’auire du mur de séparation des ceflules. La fermeture automatique des portes coupe-feu

n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est recouverte d'une
bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5§ métres, de part et d'autfe des parois

séparatives.

Les mesures suivantes concemant [a prévention et les moyens de lutte contre I'incendie sont préconisées :

- permettre I'évacuation des fumées en cas d'incendie des locaux de stockage par Pinstallation d'un désenfumage
naturel constitué, en partie haute et en partie basse du volume, d'une ou plusieurs cuvertures communiquant avec
lextérieur, de surface gécmétriques respectives supérieures & 2% de la surface ufile du local. Les disposififs
d’ouveriure doivent &tre facllement manceuvrables depulis le plancher du local, prés d’une issue.

- mettre au meins quatre exutoires pour 1 000 m? de superiicie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne doit pas étre
inférieure 4 0.5 m? ni supérieure 4 6 m? Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur Ia toiture &
moins de 7 m des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

installer les commandes manuelles des exutoires et au minimum instaliées en deux points opposés de Ientrepot de
sorte que [actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou ies autres commandes et
rendre facilement accessibles ces commande manuelles depuis les issues du batiment ou de chacune des celfules
de stockages. o
racouper les locaux en canton de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m3 Ces cantons seront de
superficies sensiblement égales et leur largeur ne devra pas excéder 80 m. lls seront délimités soit par des écrans
de cantorinement en matériaux incombustibles et stables au feu de degré % d'heure, soit par des éléments de
structure présentant le méme degré de stabilité.
ilbter les matiéres conditionnées en masse de la fagon suivante :
o surface maximale des ilots au sol ; 500m?2 ;
o hauteur maximale de stockage : 8 m maximum ;
o distance enire 2 ilots : 2 m minimum ;
o une distance minimale de 1 m est maintenue entre le sommet des ilots et la base de la toiture ou le plafond
ou de tout systéme de chauffage ; celte distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon
fonctionnement du systéme d'exinction automatique d'incendie

1

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles {classe A1).

Un exercice de défense conire Fincendie, par mise en ceuvre du plan d'opération inierne sera organiser dans le triimestre qui
suit le début d’exploitation des entrepéts. i sera renouvelé tous les deux ans.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE
Les instaliziions électrigues et d’éclairage doivent élre congues, réalisées et enfretenues conformément a la réglementation et
aux nonmes en vigueur.

Une vérificafion de 'ensembie de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne irés explicitement les défectuosites relevées dans son rapport. L’explcltant conserve une frace écrife des
éventualles mesures comrectives prises.

électrique pour chagque cellule. Les fransformateurs de courant &lectrique, Eorsqu ils sont accolés ou & Fintérieur du depot sont
situés dans das lecaux clos largement ventilés et isolés du dépét par un mur et des portes coupe-feu, munies d’'un ferme-porie.

Ce mur et ces pories sont respeciivement de degré REl 120 et E1 120.
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‘Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul l'éciairage électrique est autorisé.

Si Péclairage met en couvre des fampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition pour gu'en cas '
d’éclatement de 'ampotle, tous les &léments soient confinés dans Fappareil.

Les appareils d'éclairage électiique ne sont pas situés en des points susceptibles d'&tre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés contre les chocs. )
lis sont en toute circonstance &loignés des matiares enireposées pour éviter Jeur &chauffement.

Article 7.2.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de I'article 2 de Farété ministériel du 31 mars 188G, portant réglementation des installations électrigues des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de ['établissement.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté 2 la connaissance de organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.2.4.1. Conception

Les instailations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 Forigine ¢ événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
Penvironnement, sont protégées contre les effets directs et indirects de ta foudre en application de Farrété ministériel du
28 janvier 1993 et de ses circulaires d'application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1996.

L’exploitant dispose d'une étude préalable conforme aux circulaires précitées et aux normes francaises G 17-100 et C 17-102
ou 4 toute norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes, qui est
tenue & la disposition de lnspecteur des installations classées. Elle est actualisée au fur et mesure des évolutions du site &t
détaille les préconisations permettant dassurer la protection des installations contre les effets directs et indirects de la foudrs,

en fonction des différents niveaux de protection retenus.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la nome frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans
un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

Les prises de terre, réalisées suivant les régles de l'art, des équipements électriques, des masses métalliques (réservoirs,
cuves, canalisations) et des installations extérieures de protection contre [a foudre sont distinctes mais interconnectées.
Uexploitant tient & jour et & la disposition de I'inspecteur des installations classées, un plan des réseaux de terre (boucles fond

de fouille, prises de terre, interconnexions, etc.).
1a valeur de rasistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Un ou plusieurs dispasitifs de comptage approprié des coups de foudre &quipent les installations de protection dés que cela est
techniguement possible. En cas dimpossibilité, des mesures compensatoires sont racherchées.

Article 7.2.4.2. Entretien et vérification
L'stat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié au moins une fois tous les 5 ans suivant les dispositions des

textes en vigueur.

A cet effet, lexploitant décrit dans un ou plusieurs documents tenu(s) 4 la disposition de Fagent chargé des vérificaticns et de
linspection des installations classées, la procédure de vérification des dispositifs de protection contre la foudre.

Une veérification est également réalisés aprés fravaux sur les batiments et structures protégées ou avoisinantes, susceptibles
d'avoir porté atfeinte au systéme de protection contre la foudre ou aprés tout impact de foudre constaté comme le prévoit
Farticle 3 de Famété ministériel susvisé. Chaque vérification fait lobjet d'un rapport detaillé. Aprés chacune des vérifications,
Pexploitant adresse & linspecticn des installations classées une déclaration de conformiié signée par lui/du directeur et

accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de

findication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.2.5. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés 4 Paricle L. 511-1 du code de I'envirennement sont
protégées contre les effets sismigues conformément aux dispositions définies par I'arrété ministériel en vigueur. — ————

ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les conséquences d’une inondation par la mise en place d'un basin d'orage permetiant
de retenir une pluie centennale. Le débit de fuite en sortie sera hmité & 2lsfha aménagé. . -
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]ARTICLE 7.2.7. CHAUFFERIE

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'expleitation ou isolé par une paroi de degré REl 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-haure, munis d'un ferme-porte,

soit par une perie coupe-feu de degré El 120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brilleurs permettant d'améter Pécoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
- un disposiiif sonore d'averlissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou un autre systéme d'alerte
d’'efficacité équivalenie.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'expioitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothenme
& gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entierement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu'elles sont calerifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). Des clapets coupe-

feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, sils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dent le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et insfructions d'exploitation écrites ef contrblées.

Ces consignes doivent nofamment indiquer :
- Tinterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brillage & I'air libre ;
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme que!conque a proximité du dépot ;

- T'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
les procédures d'arrdt d'urgence et de mise en securtte de linstallation (électricité, ventilation, c]imattsatron

chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d’incendie ;
la procédure d'alerie avec les numéros de te!ephone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d’incendie et de secours.
I 'exploitant tient & la disposition de 'inspection des installations classées les bilans relatifs a la gestion du retour d'expérience.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées une note synthétique présentant les résultats des
revues de direction réalisées conformément & l'arrété du 10 mai 2000 modifié.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvie ou enireposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. Une tracabilité de

ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- dafe et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification,

- rasultats de Iz vérification et mesures comectives ou préventives éventuelles.

It convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font I'objet d’une visite annueile de controle de leur état.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du fau cu une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis dintervention spécifique. :
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ARTICLE 7.3.4. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulaticn de poussiéres dans l'atelier ol sont mélangées les poudres et
ingrédients liquides de maniére & prévenir tout danger diincendie et d'explosion ; en conséquence, I'atelier sera balayé a la fin
du travail de la jounée et il est procédé, aussi fréquemment qu'il est nécessaire, & f'enlévement des poussiares qui se seront
accumulées sur les charpenies, ces poussiéres é&iant susceptibles de propager un incendie.

L'emploi de 'air comprimé pour le neticyage est interdit.

Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer, consiruit en
matériaux résistant au feu ; les parois sont coupe-feu de degré deux heures, la couverture 1&gére incombustible ; la porte pare-

flamme de degré une demi-heure, doit &étre normalement fermée.

ARTICLE 7.3.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y comptis le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvra des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- foutes les informations uliles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises

en c2auvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le present arrété, ainsi

qu'un entrainement régulier au maniement des moyens diintervention affectés a leur unité,
un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dagradée vis 2 vis de Ia sécurité et & lintervention

sur celles-ci,
- une sensibiisation sur le comportement humain et les fa

danger.
ARTICLE 7.3.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les ingtallations ou 3 proximité des zanes & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dament habilitée et nommément désignée.

cteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au

Article 7.3.6.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou dune s
peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventueilement d

respectant une censigne pariiculiere

ource chaude par exemple) ne
un « permis de feu» et en

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent &tre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignés. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &ire signés par 'exploitant
et lentreprise extérieura ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivita, une vérification des installations doit étre effectuée par Fexploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle enireprise exiérieure.

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa delivrance,
- la durée de validits,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant &fre utilise,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,

la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & metire en touvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,

etc.) mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux.

 Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnal de I'établissement peuvent

faire ['objet d'une procédure simplifiée.
ARTICLE 7.3.7. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.7.1. Equipement fixe de détection de matiéres radicactives

"~ " Sansobjet. —

Article 7.3.7.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

Sans objet.
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CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue & la disposition de linspection des instaliations classées et fait 'objet d'un suivi

rigoureLix.
Ces dispesitifs sont contrdlés périadiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans {'étude de dangers en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrees et archivaes.
En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, Finstallation est arrétée et mise en
sécurité sauf si I'exploitant a d&fini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie P'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant &tablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la siireté de fonctionnement
des installations. Linstaliation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages
de fonctionnement sdr.

Les dispositifs ufilisés a cet effet sont indépendants des systdmes de conduite. Toute disposition contraire doit &tre justifiée et
faire I'objet de mesures compensaioires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défalllances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par I'exploitant dans le
cadre d'un processus d'amélieration cortinue selon les principales étapes mentionnées a l'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- &tre signalées et enregistrées,

- éire hiérarchisées et analysées
et donner lieu dans les meilleurs délais a la dé&finition et & la mise en ptace de parades techniques ou organisationnelles,

dant [eur application est suivie dans la durée
U'exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes étapes sont
consignées
ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, e le cas échéant en renforgant son dispositif, 'exploitant met en
place un réseau de défecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contrile.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a

maintenir leur efficacité dans le tamps.
- La surveillance d'une zone pouvant &tre a 'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.
- La remise en service d'une installation arréiée & la suite d'une détection, ne peut éire décidée que par une personne
déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.

Détecteurs incendie :
Dans les batiments transstockeur et magasin matiéres premiéres., un systéme de détection automatique incendie conforme aux

référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans [exploitation des stockages, respecte les conditions de
fonctionnement de ces détecteurs.

Détecteurs gaz :
Dans le batiment salle des machines, un systéme de détection automatique gaz conforme aux référentiels en vigueur est mis

en place. L'exploitant, dans I'expleitafion des installafions, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

_Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en paricufier pour s'assurer périodiquemnent de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en sarvice aprds arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvant
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

“L'énsamble des installations’ doit 8tre congu, réalisé, entretenu et exploité de facon quil ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indiract de matiéres dangereuses, toxigues cu polluantes pour P'environnement vers les
égouds cu le milieu naturel.
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Article 7.5.1.1. Consignes en cas d’arrét d ‘installation

‘Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations doivent comporter explicitement 1a liste détaillée des contrfles & -
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de madification ou d'entretien de facon & garantir en foutes

circonstances le respect des dispositions du présent amété.
Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mabiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de pollution
L'exploitant doit &tablir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de poliufion accidentefle.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

uits dangereux portent de maniére trés lisivle

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les recipients fixes de siockage de prod
dans la réglementation relative a I'éliquetage

la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
des substances et préparations chimigues dangereuses,

A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ©
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ules

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS

| e sol des ateliers doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon a ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement (eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacite de rétention appropriée aux risques.

ARTIGLE 7.5.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liquide susceptible de créer une pollution des
eatx ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivanies :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposifion n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale

a:
- dansle cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.
on physique et chimique des fluides et
obturation qui est maintenu fermé en

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'acti
peut &tre contrdlée a tout moment. I en est de méme pour son éventuel disposifif d
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le miliey naturel.

La conception de [a capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte fenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir. :

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'gétre mouillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent &tre &liminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses. sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d'une paliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
aveisinantes et Fenvironnement.

e ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

Les stockages ternporaires, avant recyclag |
des cuveties de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

préparations dangereuses, sont réalisés sur
météoriques. :

ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS

1'&tanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvalr &tre controlée 4 tout moment..
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, 8 éviter toute réaction parasite
dangereuse. :

Les canalisations doivent étre installées a Tabri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou alectrolytiques. Il est en particulier interdit dintercaler des fuyauteries flexibles entre le réservoir et les

robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'dtilisation.
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ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipienis contenant des produits incompatibles ne sont pas assoctés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
nest autorisé sous le niveau du sol que dans des réserveirs a double parot ou installés en fosse maconnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent amété et de 'arrété ministériel du 22 juin 1998.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, l'évacuation des
eaust pluviales respecte les dispositions du présent arrété. . .
ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produils intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont fimités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangersuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintéreur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filts...).

Le stockage et la manipulation de predults dangereux ou poftuants, sclides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagéss pour [a récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvair vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.5.9. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules fransportant des capacités mobites dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent &tre étanches et relides a des rétentions dimensionnées

selon les regles de I'art.
ARTICLE 7.5.10. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangersux ou insalubres et de collecte d'effluents poilués ou susceptibles de I'étre
doivent &tre &tanches et résister a I'action physigue et chimigue des produits qu'slles sont susceptibles de conterur

Les canalisations de transport de fluides dangereux cu insalubres & I‘lnteneur de I'établissement doivent &tre aériennes.

Leur cheminement doit &tre consigné sur un plan tenu & jour et elles doivent &tre repéréss in srtu conformément aux régles en

vigueur.
Les canalisations doivent &tre exploitées de maniére & éviter tout risque de poliution_accidentalle et installées & I'abri des chocs

et donner toutes garanties de résistance aux actions mecaniques physiques, chimigues ou elec’trolythues It est en pariiculier
interdit d'intercaler des fuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisafion.

Elles doivent étre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens péricdiques appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état et de Jeur &tanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver I'ntégrité des canalisations vis & vis des chacs

et coniraintes mécaniques diverses.
ARTICLE 7.5.11. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pnorltatrement la filiere déchets 1a

plus appropriée.
En touf état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturei s'exécuts dans des conditions conformes au présent

arrété.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTIGLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’établissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'etude de danger.
U’ensemble du systdéme de lutte contre lincendie fait Fobjet d'un Plan Etablissement Réperiorié etabli par P'exploitant.
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ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
U'exploitant dot fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essails périodiques de ces matériels.

Les dates, les medalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu ala
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION
Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible dintervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires dintervention {dont des masques autcnomes isolants) est disposée dans au moins deux
secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon lz direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions.
ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Lexploitant dispose a minima :
- 2 poleaux d'incendie de 100 mm nomnalisés (NFS.61.213 ou NFS 61211) piqués par canalisation assurant un débit

unitaire minimum de 1 000 /mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200)

- d'une réserve d'eau de 600 m® présentant les caractéristiques suivantes :
= 1 plateforme d'aspiration présentant une résistance au sol suffisante pour supporter un véhicule de 160 kilo-
newtons et ayant une supericie minimale de 84 m? (8x8). accés & cette plate-forme doit &tre assuré par une voie

camossable de 3 métres de large, stationnement exclu.
« ce point d'eau doit étre accessible en toute circonstance, claturé et muni ¢un portillon d'acces
» il doit étre signalé et curé péricdiquement
a * la hauteur géométrique d’aspiration doit étre inférieure 4 6 métres dans le cas le plus défavorable
«  insialler 4 colonnes fixes d'aspiration de 100 mm de diamétre munis de demi raccord HR de 100 mm
= e volume d'eau contenu dans cette réserve doit rester constant en toute saison.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans 'établissement
et notamment & proximité des dépéts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des

produits et déchets ;
- des robinets d'incendie armés ;
- dun systéme d'extinction automatique d'incendie ;
- d'un systdme de détection automatique dincendie ;
- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inféreure 4

100 iitres et des pelles.
le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute secticn affectée par une rupture,
lors d'un sinistre par exemple, soit isolée. '
|'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a la lutie contre les risques identfiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

'atablissement dispose en toute circonstance, ¥ compris en cas dindisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources
en eaux suffisantes pour assurer Falimentation du réseau d'eay d'incendie.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et

affichdes dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- finterdiction d'apporter du feu scus une forme quelconque dans les parties de finstallation qui, en raison des

caraciéristiques qualitatives et quantitatives des matiores mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'atre a f'origine d'un sinistre pouvani avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de [instaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeunité de Pinstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, :

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de établissement, des services

d'incendie et de secours,
- la procédure permeitant, en cas de lufte contre un incendie, d'iscler le site afin de prévenir fout transfert de pollution

vers [z milieu récepteur, i
- laliste et Pemplacement des matériels d'extinction et de secours et | personnel chargé de sa mise en ceuvre,
- les personnes désignées pour diriger I'évacuation des occupants,
- les moyens d'alerie et les personnes chargées de ceite tache.
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ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des consignes &crites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des -
secours extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entralné & I'application de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouwvoir quitter leur poste de fravail 4 tout moment en
cas d'appel.

Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne

Le sysiéme d'alerte inteme et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne 3 I'établissement collecie sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes fixes at
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépandérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et & 1a gestion de Falerte.

Les postes fixes permeﬁanfde donner I'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distanca
& parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation.ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de commumca’uon interne (lignes téléphoniques, réseauy, ...) sont réservés exclusivement a la gestion

de l'alerte. _
Une fiaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.1.S,

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiguanti Ia direction du vent, sont
mis en place & proximité de l'instalation classée autorisée susceptible d'émettre a I'atmosphére des substances dangereuses
en cas de dysfonctionnement.

L'établissement est muni d'une siation météorologique permettant de mesurer la vitesse et la direction du vent, ainsi que la
température. _ :

Les capleurs de mesure des données météoralogiques sont secourus. Les capteurs météerologiques peuvent étre communs §
plusieurs installations.

Article 7.6.6.2. Plan d’opération interne

L'exploitant deit établir un Plan d'Opération Interne Simplifié {P.O.I.S.) sur la base des risques el moyens dintervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans 'étude de dangers au plus tard un an aprés 'arrété préfectoral

d'autorisation.

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.0.LS. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan Spécial de Secours
(P.S.5.) par le Préfet. I met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le déclenchernent sans
refard du P.O.LS. En cas d'accident, Pexploitant assure a FPintérieur des installations la direction des secours jusgu'au
déclenchement éventuel du plan Spécial de Secours par le préfet. Il prend en oulre & Pexdérieur de son &tablissement les
mesures urgentes de protection des populations et de 'envircnnement prévues au P.0O.1.5. et au PSS en apphcation de l'aricle
1% du décret 2005-1158 du 13 septembre 2005 et de Parficle R 512-29 du code de Penvironnement.

le P.0.1.S. est homogéne avec la nature et les enveloppes des diiférents phénoménes de dangers envisagés dans I'étude de

dangers. Un exemplaire du P.O.1.S. doit &tre disponible en permanence sur 'emplacement prévu pour y installer le poste de .
" commandement.

L'exploitant doit élaborer et metftre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels pour

garaniir ;

la recherche systématique d'améliorations des disposifions du P.O.1, §.; cela inclut notamment :

- lorganisation de tests périodiques {au moins annuefs) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- laformation du personnel intervenant,

- l'analyse des enseignements a tirer de ces exercices el formations,

la prise en compte des résultats de I'actualisation de I'étude de dangers (tous les 3 ans ou suite 4 une modification

nctable dans l'éiablissement ou dans le voisinage),
la revue periodique et systématique de Ia validite du contenu du P.O.L.S., qui peut élre coordonnée avec les actions

citéas ci-dessus,
la mise & jour systématique du P.C.LS. en fonction de F'usure de son contenu ou des améliorations décidées.

L‘mspectxen des installations classéss est informée de la daie retenue pour chaque exercice. Le compte rendu accompagne si
nécessaire d'un plan d'actions est tenu & dispostiiion de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS R

Article 7.6.7.1. Alerte par un dispositif sonore

L'exploitant met en place une ou plusieurs dispositifs soncres fixes et les équipements permetiant de les déclencher. Ces
dispositifs sonores sont destinés a alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan Spécial dz Secours.
Le déclenchementi de ces dispositifs sonores est commandé depuis Finstallation industrislie, par Vexploitant & partir d'un endroit

bien protégé de établissement.
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lls sont secourue par un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer & fonctionner méme en cas de coupure de-

Palimentation électrique principale. Cette garantie doit &tre attestée par le fournisseur et le constructeur.

En limison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SID-PC) et Finspection des installations classées,
I'exploitant procéde & des essais en "vraie grandeur” en vue de tester le born fonctionnement et la portée du réseau d'alerte,

Article 7.6.7.2. Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet, lexploitant est tenu de pourvair & linformation préventive, notamment sous forme de plagueites
d'information comportant les consignes destinées aux personnes susceptibles d'étre conceméss par un accident (élus, services
publics, collectivités) ou aux populations avoisinantes susceplibles d'étre victimes de conséquences graves en cas d'accident

majeur sur les instaflations.
Le contenu de linformation préventive concerant les situations envisageables d'accident majeur, est fixé en concertation avec
les services de la Protection Civile et linspection des installations classées ; il comporte au minimum les points suivants :

- le nom de l'exploitant et I'adresse du site,
Pidentification, par sa fonction, de I'autorité, au sein de I'entreprise, foumissant les informations,

- lindication des réglements de sécurité et des études réafisées,

- |a présentation simple de 'activité exercée sur le site,

les dénominations et caraciéristiques des substances et préparations a l'origine des risques d'accident majeur,
la description des risques d'accident majeur y compris les effets potentiels sur les personnes et I'environnement,
falerte des populations et fa circulation des informations de ceite population en cas d'accident majeur,

- les comportements & adopter en cas d'un accident majeur,
la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y compris de prendre contact

avec les services d'urgence afin de faire face aux accidents et d'en limiter au minimum les effets avec Indication des

principes généraux de prévention mis en ceuvre sur le site,
- une référence aux plans d'urgence et a leur bonne application,
- les'modalités dobtention d'informations complémentaires.

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir l'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits coflectés
et d'une capacité minimum de 2 350 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par le
chapitre 4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, est collecté
dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 4 060 m°, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte.

Les bassins peuvent &tre confondus auquel cas leur capacité fient compte a la fois du volume des eaux de pluie et d'amosage
d'un incendie majeur sur le site.

fis sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en teute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETAELISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE
Sans Obijet. '

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues dans les arrétes
ministériels applicables aux -installations visées par la rubrique 2921, En particulier, exploitant prend toutes les dispositions
nécessaires pour que la concentration en Legionelfa specie dans Peau de l'installation en fonclionnement soit en permanence

maintenue 3 une conceniration inférieure 4 1000 UFC/ selon la norme NF T §0-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les dispositions
de larrété ministériel du 13 décembre 2004 refatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air
soumises & déclaration au titre de Ia rubrique n® 2921.

En particulier les prescriptions particuiiéres suivantes sont appiicables :

ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

L'installation doit étre concue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements pour analyses’
microbiclogiques et physico-chimiques. Elle deit éire congue de fagon & ce qu'en aucun cas, i n'y ait des trongons de
canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit I'eau ne circule pas, soit 'eau circule en régime
d'écoulement faminaire, Liinstallation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de l'eau du circuit. L'exploitant
doit disposer des plans de linstallation tenus & jour, afin de jusiifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de linstallation afin de ne pas
favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de 'eau ainsi que
le fraitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou de formaticn de biofilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux
d'air potentisllement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d'entralnement vésiculaire attesté par le
fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est inférieur & 0,01 % du débit d'eau en circutation dans les

conditions de fonctionnement normales de |'installation.

ARTICLE 8.2.2. PERSONNEL

L'exploitation g'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant, formee et ayant une
connaissance de la conduife de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risgue lié & la présence de
légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans linstallation.

Toutes les persennes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs
fonctions le risque légionellose associé & linstallation. L'erganisation de la formation, ainst que 'adéquation du contenu de la
formation aux beseins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des perscnnels est tenu a la disposifion de linspection des instailations
classées.

~ Les personnes étrangéres a Pétablissement ne doivent pas avoir un accés fibre aux installations.

ARTICLE 8.2.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGEGNELLES

P'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menge sur linstallation dans ses conditions de
fonctionnement normales (conduite, amréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance ou
I'entretien) et dans ses conditions de foncHionnement exceptionnelles (changement sur linstallation ou dans son mode
d'exploitation).

En pariculier, sont examinés guand ils existent :

les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de maintenance

partant sur ces installations) ; \

s [es résuliats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

+ les aclions menées en application de l'arficle 5.4 et la fréquence de ces actions; |

» les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire @ un risque de développement de biofilm dans le circuit de
refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a lexploitation, poriions & faible vitesse de

circulation de I'eau, portions a température plus élevée.
L'analyse de risque prend également en compie les conditions d'implantation et d’'aménagement ainsi que la conception de
l'instailation. - T
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Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de fensemble des personnels participant & la gestion du risgue
légionellose, y compris les sous-raftants susceptibles d'intervenir sur l'instailation. ’

explcitant. Cetie révision s'appuie notamment sur les

Au moins une fois par an, 'analyse méthodique des risques est revue par g
"ayolution des meilleurss technologies disponibles.

conclusions de 1a vérification menée en application de I'Article 8.2.11. et sur |

Sur la base de la révision de f'analyse des risques, I'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de la

prévention du risque légionellose et planifie, le cas &chéant, les travaux décidés.
odologie, participants, risques

Les conclusions de cet examen, ainsi que les élémenis nécassaires & sa bonne réalisation (méth
organisme agraé), sont ienus

étudias, mesures de préveniion, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrale de [
4 la dispositien de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées & I'exploitation de [installation sont rédigées pour définir et metlre en ceuvre .
» la méthodologie d'analyse des risques ;
s les mesures d'entretien préventif de lnstallation en

particufier des [égionelles ;
o [es mesures de vidange, netioyage et désinfection de linstaltation a l'arrét ;
» les actions cormrectives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de conirble, défaillance du traitement

préventif...) ;
« larrét immédiat de [
ARTICLE 8.2.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant foute la durée de son foncticnnement.

fonctionnement pour éviter fa prolifération des micro-arganismes ef en

nstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de Foutil de production.

Linstallation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
- avantlaremise en service de linstallation de refroidissement imervenant aprés un arrét prolonge ;
s et entout état de cause au moins une fois par an.

o l'efficacité du netloyage et de la désinfection de linstallation est défini a parir des

Un plan de surveillance destiné & s'assurer d
dispositions prévues ci-dessus. Ce plan est mis en

conclusions de 'analyse méthodique des risques menge conformément aux
ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de fa surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation,
de ses performances par rapport aux cbligations réglementaires et de ses effets sur Fenvironnament.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon fa norme NF T90-431 est au minimum mensuelle
pendant fa période de fonctionnement de Finstallation.

au moins 12 mois continus, les résuitats des analyses mensuelles sont inférieurs a 1 000 unités

Si, pendant une période d'
t analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431

formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements e
peut &tre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou si la
présence de flore interférente rend impossible la quantification de tegicnella specie, la fréquence des prélévements et analyses
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum mensuelle.

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ol I'eau est

représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de Feau d'appoint. Ce point de
prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de I'exploitant de fagon & faciliter les comparaisons entra

les résultats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.2.6, RESULTATS DE L'ANALYSE DES 1.LEGIONELLES

rgé de lanalyse que les ensemencements dont les résultats font apparaitre une

"exploftant demande au laboratoire cha
100 000 UFCA soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

cencentration en légionelies supéricures a
" ARTICLE 8.2.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L4nspection des Installations Classées peut demander 3 tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un controle de fagon inopinée, ainsi que tidentification géncmique des souches
prélevées dans linstallation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

 U'ensemble des frais des prélévements et analyses est supports par 'exploitant.

ARTICLE 8.2.8. ACTIONS I’\ MENER SILA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA

NORME NF T90-431

. @) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la no ation de emble des
dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionelia specie supérieure ou égale a 100 000 unités -
formant colonies par litre d'eau, l'exploitant aréte, dans les meilleurs délais, Pinstallation de refroidissement, selon une
procédure darrét immediat quil aura préalablement définie, et realise la vidange, te nettoyage et la désinfection de l'installation

mme NF T90-431, réalisées en application de Fensemble des
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" de refroidissement. La procédure d'arrét immeédiat prandra en compie le maintien de f'outil ef les conditions de sécurité de

linstallation, et des installations associges.
Dés réception des résultats selon la norme  NF T90-431, I'exploifant en informe immédiatement I'inspection des Installations
Classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour agroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par lifre d'eau. »

Ce document précise !
- les coordonnées de finstallation ;
- la concentration en légionelles mesurée ;

- la date du pre]evement
- les actions prévues et leurs dates de reallsatlon

b} Avant la remise en sarvice de l'nstallation, Fexpleitant procéde a une analyse méthodique des risques de développement des
légionelles dans linstallation, telle que prévue a 'Aricle 8.2.3. , ou & Paclualisation de |'analyse existante, en prenant
notamment en compte la conception de Installation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cetle analyse des risques doit
permettre de définir les actions correctives visant a réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise
en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que la méthedolegie mise en

ceuvre paur analyser cet incident sont joints au camnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les
modalités de vérification de Pefficacité de ces actions avant et aprés remise en service de linstallation sont définies par des
indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

¢} Aprés remise en service de linstallation, Vexploitant vérifie immédiatement Fefficacité du nettoyage et des autres mesures
prises selen les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, F'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des iégicnelles selon Ia
norme NF 790-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur lincident est transmis & I'Inspection des Installations
Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport dincident. Le rapport précise fensemble des mesures de vidange,
nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions corectives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T80-431 sont ensuite effectués tous les qguinze
jours pendant frois mais.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des prélévements prescrits
ci-dessus, linstallation est & nouveau arréiée dans les meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont

renouvelées.

Article 8.6.13 Actions & mener si la concenfration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale 21 000 unités formant
colonies par litre d'eay et inférieure 4 100 000 unités formant colonies par litre d'eau

Si les résuitats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent metient en évidence une
concentration en Legicnella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou &gale & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau et inférieure & 100 00O unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant prend des dispositions pour netfoyer et
désinfecter finstallation de fagon a s'assurer d’une concentration en Legionelia specie inférieurs & 1 000 unités formant colonies

par litre d'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF T90-431 dans
les deux semaines consécutives 3 'acfion corrective.

Le fraitement et la vérification de l'efficacité. du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en Legionella
specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par lire d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par
litre d'eau.

A partir de trois mesures consécufives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau,
l'exploitant devra proceder a Pactualisation de Panalyse méthodique des risques de développement des légionefies dans
linstallation, prévue & FArticle 8.2.3. , en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son
entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permetire de définir les actions correctives visant & réduire le risque de
développement des 1&dionetles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan
d'acticns correctives, ainst que la méthodolegie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au camet de suivi. -————-

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées & la disposition de linspection des
Installations Classées.
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ARTICLE 8.2.8. ACTIONS A MENER Si LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF 790431 REND
IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE

FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de 'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de fa
présence dune flore interférente, I'exploitant prend des dispositions pour neitoyer et désinfecter linstallation de fagon &
s'assurer d'une concentration en Legionelia specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

ARTiCLE 8.2.10. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES
les résultais des analyses de suivi de la concentration en legionelles sont adressés par lexploitant & IMnspection des
Installations Classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentairas sur:

e les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en
colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

e les actions correctives prises ou envisagées ;

s les effels mesurés des améfiorations réalisées.

Le bilan de 'année N - 1 est établi et transmis 2 Finspection des instailations classées pour le 30 avrit de l'année N,

ARTICLE 8.2.11. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, linstallation fait I'objet d'un contréle par un
organisme agrée au fitre de larticle R512-71 du code de lenvironnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur
ou égal & 100 000 UFC/ d'eau selon la norme NF TS0-431, un contrble est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

organisme établit un rappoert adressé a i'exploitant de finstallation contrélée. Ce rapport
lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent éfre mises

particulier lors des dépassements du seuil de 1000 unités formant

A lissue de chaque contréle, I
mentienne les non-conformités constatées et les points sur

en ceuvre.
L'exploitant tient le rapport 4 la disposition de Mnspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.12. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du cade du travail, I'exploitant met & disposition des personnels intervenant & l'intérieur ou &
proximité de ['nstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des équipements individuels de
protection adaptés ou conformes auix normes en vigueur lorsqu'elles existent (masgue pour aérosols biclogiques, ganis...),

destinés a les protéger contre l'exposition :
« aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathegénes ;

s  aux produits chimiques.
L'exploitant met en place une signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions d'aérosols.

Un pannea, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port de masque.

installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé des circonstances

Le personnel intervenant sur I
susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelies et de Importance de consulter rapidement un

médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
L'ensemble des documents justifiant finformation des personnels est tenu & la disposition de linspection des installations
classées et de linspection du travail.

ARTICLE 8.2.13. QUALITE DE L’'EAU D’APPOINT

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiclogiques et de matigres en suspensicn suivants
» Legionella sp < seuil de quantification de la technique nomalisée ufilisée ;

«  Numération de germes aérobies revivifiables & 37° C <1 000 germes/ml ;

« Matidres en suspension < 10 mgfl.

paint fera Pobjet d'un traitement permetiant 'atteinte des objectifs de

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'ap
an dont une pendant la péricde

qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par
esfivale.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et aciualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport atx obligations réglementares, et de leurs effets sur
. environnement. exploitant décrit dans un document tenu & fa disposition de Pinspection des installafions classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &

Pinspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméires et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence

de transmission des données d’auto survefllance.
ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES
Sans Objet.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures sont effectuées selon les normes en vigueur dans des conditions représentatives du foncticnnement de
linstallation.

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

9.21.4.1  Ailto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses
Les mesures portent sur les rejets suivants :

Rejet N1 430
- identification ;Soriie des chaudiéres et des fours

- repére ;

Un controle est & effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de 'environnement, une
mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de souire, poussieres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés &
I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les
composés sont sous farme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantilicnnage isccinétique décrites par la norme

NFX 44-052 doivent &ire respectées.

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de Tinstallation. A cette occasion, les
tereurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non meéthaniques sont détarminées lorsque ces polluants sont

réglementés.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une ‘demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de linstallation.

9.214.2 Auto surveillance des émissions par bilan

Sans objet -

Article 9.2.1.2. Mesure de I'impact des rejets atmosphériques sur Penvironnement

Sans Objet.

Article 9.2.1.3. Mesures comparatives

Sans O'bje’i.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU
Sans Objet.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

" Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de Finstallation.
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Article 9.2.3.1. Fréguences, et modalités de 'auio surveillance de ia qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantss sont mises en ceuvre :

Auto surveillance assurée par Fexploitant

Parameétres
Tvpe de suivi Périodicité de ia mesure

Eaux usdes du site issues du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous l'arlicle 4.3.5)

débit Compteur totailsateur continy

DCO Ech moyen 24h. 8 / semaine

DBRO5 Ech moyen 24h bimensuel

MES £ch moyen 24h Hebdomadaire

Azote (NTK) Ech moyen 24h Hebdomadaire
Phosphore total Ech moyan 24h Hebdomadaire

Graisses Ech moyen 24h himensuel

Température Ech moyen 24h continu

pH Ech moyen 24h continu

Eaux usées du site avant épuration : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous Farticle 4.3.5)
débit Compteur fotalisateur confinu

DCO Ech moyen 24h 6 / semaine

BBOs Ech moyen 24h bimensuet

MES Ech moyen 2Z4h Hebdomadaire

Azote (NTK) Ech moyen 24h Hebdomadaire
Phosphore total Ech moyen 24h Hebdamadaire

Graisses Ech moyen 24h bimensuel

Température Ech moyen 24h continy
pH Ech mayen 24h continu

Eaux pluvigles et eaux de refrmdlssement issues du rejet vers le milieu récepteur : N°2 (Cf. repérage du re|et sous I'aricle-

4.3.5)

Une mesure des concentrations des différents polluants visés & Farticle 4.3.9.2 du présent arrété doit &tre effectuée au
moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de 'environnement. Ces mesures sont effectuées sur un
échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de Finstaliation et constitué soit par un prélévement continu
. d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Le premier contrdle est effectué un an au plus tard aprés ta mise en service de linstallation.

Eaux de refroidissement aprés épuration issues du rejet interné (acﬁ\}ité - refroidissement.) : N° 2.1 (Cf. repérage du rejet

sous larticle 4.3.5.1)

La quaniité d'eau rejetée doit &tre mesurée annuellement ou & défaut évaluée & partir d’'un bilan matiére sur eau, tenant
compte notamment de la mesure des quantiiés d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le milieu

naturei.

Une mesure des concentrations des différents polivants visés & larticle 4.3. 9 2 du présent arrete doit etre eﬁectuee au
moins fous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de Fenvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un
échantilion représentatif du fonctionnement sur une journée de Finstallation et constitué soit par un prele\rement continu
d'une demi-heure, soit par aut moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Le premier conirdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de [installation.

Une mesure du débit est également réalisés; o0 estimées & partir des consommations.

Article 8.2.3.2. Mesures comparatives
Sans Objet.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
Sans Objet.
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Article 8.2.4.1. Effets sur I'environnement :
Sans Objet.

ARTICLE 8.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultais de surveillance sont prés;entés selen un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend
en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

L'exploitant utifisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur. -

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE
Sans Objet.
ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service
des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifie dont le choix sera communiqué
préalablement 2 I'inspection des installations classées. Ce controle sera effectué par référence au plan annexé au present
arréts, indépendamment des contréles uitérieurs que Finspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risqués ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement. =

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport.a Pétat initial de I'environnement, soit réalisé en application de article R512-8 If 1° du code de FPenvironnement
soit reconstitué aux fins d’ mterpretatmn des résuitats de surveillance, 'exploitant met en csuvre les actions de réduction
compiémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la

compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Particle R512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant Ia fin de chaque
meis calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses Imposées au chapitre 8.2 du mois
précédent. Ce rapport, traite au minimum de Vinterprétation des résuliats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du
programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de

traitement des effiuents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

It est tenu & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport de synthése précité des résultats dautosurveillance des rejets aqueux, est adressé avant le quinze du mois
suivant. Les rapport de synthese des autres mesures et analyses ponctuelles imposées aux articles 8.2 (atmosphérigues,
“bruit etc) sont transmis & linspection des installations classées dans le mois qui suit son établissement des résultats

d'analyse.
ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.5. doivent &fre canservés dix ans.
ARTICLE 8.3.4. ANALYSEET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
LEPANDAGE

Sans Objet.

- ARTICLE 8.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES e

Les résultats des mesures réalisées en application de Tarticle 9.2, sont fransmis au Préfef dans !e mois qui suit leur
récepiion avec les commentaires et propesitions éventuelles d’amehoraﬂon
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORT ANNUELS

Article 8.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bitan annuel portant sur lannée

précédente des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les €conomies réalisées.

Article 9.4.1.2. Rapport annuel .

U'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, un rapport annuel portant sur I'année

précédente :

- des résultats des analyses de suivi de 1a concentration en légionelles

unités formant colenies par litre d’eau en Legionella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagess ;

classées sous forme de bilans annuels.

Article 9.4.1.3. Information du public

les &ventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier Jors des dépassements de concentration 1 000

les effefs mesurés des améliorations réalisées sont adressés par I'exploitant a linspection des installations

Uinformation du'pub]ic doit &tre renouvelée tous les 3 ans aprés la mise & jour du Plan d'Opération Interne Simplifié.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Sans Objet.

ARTICLE 5.4.3, BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS :

EAUX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-SOLS)
Sans Objet.

ARTICLE 9.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET

ACCIDENTELS }
Sans Objet.
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TITRE 10 - ECHEANCES

AER e
Exercice
Iincendie

de défense* " contre

[Dans le trimestre qui suit le début

M

d'exploitation des enirep6ts. Il sera
renouveld tous les deux ans

7.6.2.2,

Elahoration Plan  d'Opération
Interne Simpiifié (P.0.1.8.)

Dans l'année qui suit la mise en
service puis tous les 3 ans

8.2.11.

Controle des TAR par un
organisme tiers

Dans le mois qui suit la mise en
service puis tous les 2 ans

821141,

Controle des rejets atmosphériques
des émissaires

Dans les six mois qui suivent la
mise en service puis tous les 3 ans

5.2.3.1.

Contrdle des rejets des eaux
pluviaies vers le milieu récepteur

Dans Fannée qui suit la mise en
service puis fous les 3 ans

9.23.1.

Controle des rejets des eaux de
refroidissement

Dans les six mois qui suivent la
mise en service puis tous les 3 ans

8.2.7.1.

Mesures des niveaux sonores

mise en service puis fous les 3 ans

Dans les six mois qui suivent la
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TITRE 11 - EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présent arété sera notifié a Fexploitant par veie administrafive.

Un extrait dudit anété, énumérant les prescriptions et faisant connalire que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé 4 la préfecture.
Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans l'installation par les soins de 'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de Fexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

Ce méme avis sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de I'Eure.

ARTIGLE 11.1.2.

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de 'environnement, le sous-
préfet Dieppe et le maire de SAINT-VALERY-EN-CAUX sont chargés, chacun en ce qui le concerme, de P'exécution du

présent arrété.

Ampiiation dudit arrété sera également adressée :
- alinspecteur des installations classées (DRIRE Haute-Nomandie),

au directeur départemental de I'agriculture et de Ia foref,
- audirecteur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

au directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,

- audirecteur départemental de 'équipement,
- audirecteur régicnal de f'environnement,
- au maire de SAINT-VALERY-EN-CAUX




